NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS - 6.5MM PRC 0.289" SIZING
BUSHING

The Neck/Shoulder Sizing Bushings from Short Action Customs are made for
use in their Modular Sizing Dies. These are cartridge specific sizing bushings
that allow you to dial in the correct amount of bump while also fully sizing the
neck of the cartridge. These new bushings address the inherent flaws with the
old sizing system with all new internal bushing geometry designed to reduce
neck runout while increasing loaded cartridge concentricity in the chamber.
Made from 17-4 H900 stainless steel, then processed with the same heat treat
as the Precision Resizing Dies. These neck/shoulder bushings have an
incredibly smooth inside finish paired with an extremely slick external finish

from heat treat. .

Attributes

Name: 6.5MM PRC 0.289" SIZING BUSHING
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS
Product no.: 100050194

Mfr. No.: SAC-65P289

Diameter (in): .289

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 184mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur NECK/SHOULDER SIZING
BUSHINGS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS von Short Action Customs. Diese
Buchsen sind speziell fiir den Einsatz in Modular Sizing Dies konzipiert und bieten eine prazise Anpassung flr
Ihre 6.5MM PRC Patronen. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv verwenden, befolgen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Buchsen keine sichtbaren Schaden aufweisen.

Lagern Sie die Buchsen an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie die Buchsen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Buchsen nur mit den daflir vorgesehenen Modular Sizing Dies.

¢ Achten Sie darauf, die richtige GroRe der Buchse flir Ihre Patronen zu wahlen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellUfteten Bereich, um die Exposition gegeniber Dampfen und Staub zu
minimieren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Buchsen auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Buchsen:

o Stellen Sie sicher, dass der Modular Sizing Die sauber und frei von Riickstanden ist.
o Wabhlen Sie die passende Buchse mit einem Durchmesser von 0.289".
o Setzen Sie die Buchse vorsichtig in den Die ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

2. Verwendung:

o Stellen Sie Ihre Presse auf die empfohlene Einstellung fur die Verwendung der Buchsen ein.

o Fuhren Sie die Patrone vorsichtig durch die Buchse, um eine gleichmaRige Dimensionierung des
Halses zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie die Patrone nach der Verwendung auf korrekte Dimensionierung und
Beschadigungen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Buchsen grindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Buchsen an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Buchsen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fr

Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemald recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Uberpriifen Sie die EU Safety
Gate Plattform fur aktuelle Informationen zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen.



NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Neck/Shoulder Sizing Bushings from Short Action Customs. These bushings are
designed for use with Modular Sizing Dies to enhance your reloading process. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the bushings with care to avoid injury.

Ensure that the bushings are compatible with your specific cartridge and Modular Sizing Die.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushings for any signs of wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines to ensure safe handling and operation.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in conjunction with the recommended Modular Sizing Dies.

¢ Do not exceed the recommended sizing limits to avoid damaging your equipment or the bushings.
Wear safety glasses and appropriate protective gear while using the bushings to prevent injury from
debris.

Avoid using the bushings if they appear damaged or show signs of wear.

Ensure a clean working environment to prevent contamination of the bushings and cartridges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before beginning the installation.
o Ensure that your Modular Sizing Die is clean and free from debris.

2. Installation:

o Carefully remove the Neck/Shoulder Sizing Bushing from its packaging.
o Align the bushing with the Modular Sizing Die according to the manufacturer's instructions.
o Secure the bushing in place, ensuring it is properly seated and tightened.

3. Usage:

o Insert the cartridge into the Modular Sizing Die with the installed bushing.
o Follow the recommended sizing procedure, adjusting for the desired bump as needed.
o Monitor the sizing process to ensure proper neck sizing and concentricity.

4. PostUsage:

o After use, clean the bushing to remove any residue or debris.
o Store the bushing in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Neck/Shoulder Sizing Bushings, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Neck/Shoulder Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety and for choosing Short Action
Customs.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col/Epaule

Introduction

Merci d'avoir choisi les bagues de dimensionnement de col/épaule de Short Action Customs. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ces produits afin d'assurer
une expérience utilisateur sécurisée et satisfaisante.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de la bague de dimensionnement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniquement les bagues de dimensionnement avec les matrices de dimensionnement modulaires
de Short Action Customs.

o Vérifiez que la bague est correctement installée avant de commencer le processus de dimensionnement.

¢ Ne forcez pas la bague si elle ne s'ajuste pas correctement ; cela pourrait endommager le produit ou
causer des accidents.

» Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour éviter les
blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Bague de Dimensionnement

o Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

o Retirez toute bague précédente de votre matrice de dimensionnement.

o Insérez la nouvelle bague de dimensionnement dans la matrice, en veillant a ce qu'elle soit bien en
place.

o Vérifiez que la bague est correctement alignée avant de procéder.

2. Utilisation de la Bague de Dimensionnement

o Placez la cartouche dans la matrice de dimensionnement.
o Actionnez la presse pour dimensionner la cartouche, en appliquant une pression uniforme.
o Retirez la cartouche une fois le dimensionnement terminé et vérifiez la qualité du col.

3. Entretien

o Nettoyez la bague de dimensionnement apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de
résidus.

o Inspectez régulierement la bague pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

o Remplacez la bague si elle montre des signes de détérioration.



Instructions d'Elimination

e Eliminez les bagues de dimensionnement usagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jetez pas les bagues dans des zones non autorisées ; utilisez des points de collecte appropriés pour
les matériaux métalliques.

e Assurezvous que les bagues usagées ne sont pas accessibles aux enfants ou aux animaux.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre pays de résidence.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des bagues de
dimensionnement de col/épaule de Short Action Customs. Restez informé des mises a jour de sécurité et des
rappels éventuels pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bushings di
Dimensionamento Collo/Spalla

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Bushings di Dimensionamento Collo/Spalla di Short Action

Customs. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti
invitiamo a leggere attentamente tutte le sezioni per comprendere i potenziali rischi e le precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento delle cartucce.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di dimensionamento per proteggere gli occhi da
schegge o detriti.

Indossa guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione dei bushings.

Non utilizzare il prodotto se hai una condizione medica che potrebbe essere aggravata durante |'uso.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche fornite dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Pulisci I'area di lavoro e assicurati che sia libera da oggetti non necessari.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione dei Bushings

o Rimuovi eventuali bushings precedenti dal tuo die.
o Seleziona il bushing corretto per la dimensione desiderata (0.289").
o Inserisci il bushing nel die, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Uso del Prodotto

o Posiziona la cartuccia nel die e assicurati che sia allineata correttamente.

o Aziona il die secondo le istruzioni del produttore, prestando attenzione a non esercitare una forza
eccessiva.

o Controlla la cartuccia dimensionata per eventuali difetti e ripeti il processo se necessario.

4, Pulizia e Manutenzione

o Dopo I'uso, pulisci i bushings con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
o Controlla regolarmente i bushings per segni di usura e sostituiscili se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i bushings usurati o danneggiati secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto i Bushings di Dimensionamento Collo/Spalla di Short Action Customs. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki NECK/SHOULDER SIZING
BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS 6.5MM PRC
0.289"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tulei do Formatowania Szyjki NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS od Short Action
Customs. Nasze produkty sa zaprojektowane z myslg o wysokiej precyzji i bezpieczenhstwie uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

* Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
komponentdéw.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rekawice) podczas pracy z
narzedziami do wymiarowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj tulei tylko z kompatybilnymi narzedziami od Short Action Customs.

* Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia podczas uzycia, aby unikng¢ uszkodzen.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy obstudze narzedzi, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i gorgcymi powierzchniami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Upewnij sie, ze narzedzie do wymiarowania jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy tuleja jest wiasciwie dopasowana do narzedzia.

2. Instalacja tulei:

o W16z tuleje do narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzycie tulei:

o Wtéz nabdj do narzedzia zgodnie z zaleceniami.
o Powoli i rbwnomiernie naciskaj na narzedzie, aby uzyska¢ precyzyjne wymiarowanie.
o Po zakoriczeniu procesu, wyjmij nabdj i sprawdz jego wymiary.

4. Czyszczenie po uzyciu:

o Po kazdym uzyciu dokfadnie oczys$¢ tuleje i narzedzie z resztek materiatu.
o Przechowuj tuleje w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw przemystowych.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jezeli jest on uszkodzony lub niekompletny.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub recyklingu, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowe;
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Short Action Customs lub odwiedzZ naszg strone internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie z produktu sg dla
nas najwazniejsze.



NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi Short Action Customs valmistajan Modular Sizing Dies tuotteiden kanssa. Tassa oppaassa
kasitelldan tuotteen turvallista kayttdéa, asennusta, kayttda ja havittdmista. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta aina henkildkohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai Iadkkeiden vaikutuksen alaisena.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja laitteita tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaista.
Valta voimakasta painetta tai iskuja tuotteen kayton aikana.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, erityisesti saatojen ja kayton osalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

o Asenna neck/shoulder sizing bushing Modular Sizing Die tuotteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta bushing on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja saada bushingin asetuksia tarpeen mukaan.

o Muotoile patruunan kaulaa varovasti, varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista lopputulos saanndllisesti varmistaaksesi, ettd muotoilu on oikein.

o Puhdista laite kayton jalkeen ja tarkista, ettei siina ole jaamia tai vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metallikomponentit, havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.



On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS tuotetta. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for NECK/SHOULDER
SIZING BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS
6.5MM PRC 0.289" SIZING BUSHING

Introduktion
Tack for att du valt NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS fran Short Action Customs. Denna produkt ar designad

for att forbattra din upplevelse vid storleksjustering av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av storleksbussningar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade installningar for att undvika dvertryck eller skador pa ammunitionen.
Anvand endast produkten for avsedd anvandning och undvik att modifiera den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet

o Rensa arbetsytan fran skrap och o6nskade féremal.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands.

2. Installation av storleksbussningar

o Valj ratt storleksbussning fér den ammunition som ska justeras.
o Fast bussningen i det modulara storlekstillbehoret enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bussningen ar ordentligt pa plats innan anvandning.

3. Anvandning av storleksbussningar

o Satt in ammunitionen i det modulara systemet.
o Justera installningarna for att stalla in ratt mangd bump.
o Utfor storleksjusteringen enligt rekommenderade procedurer.

4. Kontroll efter anvandning

o Inspektera den justerade ammunitionen for att sakerstalla korrekt form och koncentriskhet.
o Forvara alla verktyg och produkter pa en saker plats efter anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte bort produkten i vanligt avfall. Félj lokala foreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att du har produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS fran Short Action Customs. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani neck/shoulder
sizing bushings

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili neck/shoulder sizing bushings od spolec¢nosti Short Action Customs. Tento produkt
je navrzen tak, aby vdm pomohl dosahnout presnosti pri Gpravé nabojnic. Je dlleZité se seznamit s
bezpelnostnimi pokyny a spravnym pouzivdnim tohoto produktu, abyste zajistili jeho bezpelné a efektivni
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, ze pouzivate vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri manipulaci s sizing bushings pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan do vasSich Moduldrnich Sizing Dies, aby se minimalizovalo
riziko poskozeni nebo zranéni.

Nepouzivejte sizing bushings, pokud jsou poskozeny nebo maiji viditelné vady.

Pfi praci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se strelivem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci sizing bushings se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.

Peclivé nainstalujte sizing bushing do Modulérnich Sizing Dies podle pokynd vyrobce.
Pri pouzivani sizing bushings dodrzujte doporucené postupy pro Upravu nabojnic.

Po dokonceni Gpravy dikladné vycistéte sizing bushings a uloZte je na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci sizing bushings dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery nezplisobi ohrozeni Zivotniho
prostredi.

e Zvazte recyklaci material(, pokud to je mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani tohoto vyrobku, obratte se
na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, abyste

v v v

mobhli efektivné fesit jakékoli problémy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobkd.
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